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Read more about dormakaba dKey / 
Läs mer om dormakaba dKey /
Les mer om dormakaba dKey /
Lue lisää dormakaba dKeystä /
Læs mere om dormakaba dKey

Download apps / Ladda ner appar / Last ned apper / Lataa sovelluksia / Download appsA
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Configure dKey Gateway / Konfigurera dKey Nätverksenhet / Konfigurer dKey Nettverksenhet / Määritä dKey Verkkoyksikkö / Konfigurer dKey NetværksenhedD

Your locks

Searching for dKey Gateway Not configured – press button

Yes, I want to use a password

Gateway ID
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Log out Gateway PIN code

Change password
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Scan the QR-code on the dKey 
Gateway / Skanna QR-koden på 
dKey Nätverksenhet / Skann QR-
koden på dKey Nettverksenhet /
Skannaa dKey Verkkoyksikön QR-
koodi / Scan QR-koden på dKey 
Netværksenhed

NOTE! Mount the dKey Gateway 0-5 m from door with clear line of sight.
OBS! Montera dKey Nätverksenhet 0-5 m från dörren med fri sikt.
MERK! Monter dKey Nettverksenhet 0-5 m fra døren med fri sikt.
HUOM! Asenna dKey Verkkoyksikkö 0-5 metriä ovesta (selkeä näkölinja).
BEMÆRK! Monter dKey Netværksenhed 0-5 m fra døren med frit udsyn.

Press button 2 sec / Tryck 
på knappen 2 sek / Trykk på 
knappen 2 sek / Paina nappia 2 
sek / Tryk på knappen 2 sek

Or continue without pass-
word / Eller fortsätt utan 
lösenord / Eller fortsett uten 
passord / Tai jatka ilman 
salasanaa / Eller fortsæt uden 
adgangskode

Connects to and registers with 
dKey Cloud / Ansluter till och 
registrerar med dKey Cloud / 
Kobler til og registrerer med dKey 
Cloud / Yhdistää dKey Cloudiin 
ja rekisteröityy siihen / Opretter 
forbindelse til og registrerer med 
dKey Cloud

Registration finished, click to configure 
WiFi / Registreringen är klar, klicka 
för att konfigurera WiFi / Registrering 
fullført, klikk for å konfigurere WiFi / 
Rekisteröinti on valmis, määritä WiFi 
napsauttamalla / Registrering afslut-
tet, klik for at konfigurere WiFi

Phone connects to Gateway on own 
network / Telefon ansluter till dKey 
Nätverksenhet på eget nätverk / Tele-
fon kobles til dKey Nettverksenhet på 
eget nettverk / Puhelin muodostaa 
yhteyden dKey -verkkoyksikkö omaan 
verkkoon / Telefon forbinder til Gate-
way på eget netværk

OR

Beeps twice / Piper två 
gånger / Piper to ganger / 
Piippaa kahdesti / Bipper 
to gange

Flashing blue light / Blinkan-
de blått ljus / Blinkende blått 
lys / Vilkkuva sininen valo / 
Blinkende blåt lys
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Bluetooth pairing request
Pair with 0019XXXX?

CANCEL OK
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Installation wizard

Configure Next > Configure WiFi

Enter a Gateway password

     Configure dKey Gateway      Configure dKey Gateway      Configure dKey Gateway      Configure dKey Gateway

Switch WiFi and connect 
to dKey Gateway?

CANCEL OK

17
     Configure WiFi

Yes, I want to use a password

Create password (minimum 6 
characters) / Skapa lösenord 
(minst 6 tecken) / Opprett 
passord (minimum 6 tegn) / 
Luo salasana (vähintään 6 
merkkiä) / Opret adgangskode 
(minimum 6 tegn)
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Configure Configuring

Enter a Gateway password

     Configure dKey Gateway

dKey Gateway / Nätverksenhet / Nettverksenhet / Verkkoyksikkö / Netværksenhed

EN Administrator User dKey Admin App dKey App Scan QR Code Locked Unlocked

SE Administratör Användare dKey Admin App dKey App Scanna QR kod Låst Olåst

NO Administrator Bruker dKey Admin App dKey App Skann QR kode Låst Ulåst

FI Järjestelmänvalvoja Käyttäjä dKey Admin App dKey App Skannaa QR-koodi Lukittu Lukitsematon

DA Administrator Bruger dKey Admin App dKey App Scan QR-kode Låst Ulåst

Legend / Teckenförklaring / Tegnforklaring / Merkkien selitys / Tegnforklaring

EN Quick Guide dKey Gateway

SV Quick Guide dKey Nätverksenhet

NO Quick Guide dKey Nettverksenhet 

FI Quick Guide dKey Verkkoyksikkö 

DA Quick Guide dKey Netværksenhed
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Connect dKey Gateway to dKey MTL9291 / Anslut dKey Nätverksenhet till dKey MTL9291 / Koble dKey Nettverksenhet til dKey MTL9291 / Yhdistä dKey Verkkoyksikkö dKey MTL9291:een / Tilslut dKey Netværksenhed til dKey MTL9291
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Configure dKey Gateway / Konfigurera dKey Nätverksenhet / Konfigurer dKey Nettverksenhet / Määritä dKey Verkkoyksikkö / Konfigurer dKey NetværksenhedD

Connect dKey Gateway to your local 
WiFi network / Anslut dKey Nätverks-
enhet till din lokalt wifi-nätverk / 
Koble dKey Nettverksenhet til ditt
lokalt WiFi-nettverk / Yhdistä dKey 
Verkkoyksikkö paikalliseen WiFi verk-
koon / Forbind dKey Gateway til din 
lokale wifi-netværk

dKey Gateway is now configured / 
dKey Nätverksenhet är nu konfigu-
rerad  / dKey Nettverksenhet er nå 
konfigurert / dKey Verkkoyksikköö 
on nyt määritetty / dKey Gateway 
er nu konfigureret

Green icon shows that Gateway 
is online / Grön ikon visar dKey 
Nätverksenhet är online / Grønt 
ikon viser at dKey Nettverksenhet 
er online / Vihreä ikoni tarkoittaa 
että dKey Verkkoyksikkö
on verkossa / Grønt ikon viser 
denne gateway er online
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     Configure WiFi

Enter WiFi name

Enter password

Gateway succesfully 
configured

OK
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     Configure WiFi
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     Manage accessories

Gateway
0019XXXX

Gateway PIN code

Reset codes

Add new dKey Gateway
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Your locks
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Scan the QR-code on the dKey Gate-
way / Skanna QR-koden på dKey 
Nätverksenhet / Skann QR-koden 
på dKey Nettverksenhet / Skannaa 
dKey Verkkoyksikön QR-koodi/ Scan 
QR-koden på dkey Netværksenhed

Settings

Administrate

Buy tokens

2

Administrators

Keys

Accessories
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dKey Gateway activating
Waiting for the Gateway to finish 
activating with the lock

CANCEL
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Beeps twice when activated / 
Piper två gånger när den är 
aktiverad / Piper to ganger 
når den er aktivert / Piippaa 
kahdesti aktivoituna / Bipper 
to gange, når den er aktiveret

The globe icon is blue when a 
Gateway is online / Globikonen 
är blå när en dKey Nätverksenhet 
är online / Globe-ikonet er blått 
når dKey Nettverksenhet er online 
/ Globe-kuvake on sininen, kun 
dKey Verkkoyksikkö on verkossa 
/ Globe-ikonet er blåt, når en 
Netværksenhed er online
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Your locks

Connect through dKey Gateway / Anslut via dKey Nätverksenhet / Koble till via dKey Nettverksenhet / Yhdistä dKey Verkkoyksikön kauta / Tilslut via dKey NetværksenhedF
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Settings

Administrate

Buy tokens
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EN Quick Guide dKey Gateway

SV Quick Guide dKey Nätverksenhet

NO Quick Guide dKey Nettverksenhet 

FI Quick Guide dKey Verkkoyksikkö 

DA Quick Guide dKey Netværksenhed

dKey Gateway / Nätverksenhet / Nettverksenhet / Verkkoyksikkö / Netværksenhed

EN Administrator User dKey Admin App dKey App Scan QR Code Locked Unlocked

SE Administratör Användare dKey Admin App dKey App Scanna QR kod Låst Olåst

NO Administrator Bruker dKey Admin App dKey App Skann QR kode Låst Ulåst
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